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PIRKIMO -~ PARDAVIMO SUTARTIS Nr. 83- ﬁ

2018 m.dp péniesd., Vilnius

V&] Vilniaus miesto kliniking ligoniné (toliau - Pirkéjas), atstovaujama direktoriaus dr. Narimanto
Markevidiaus, ir Graupner medical solutions GmbH (Vokietija) (toliau - Pardavéjas),
atstovaujama ' , kartu Sutartyje vadinamos
_Salimis* arba kiekviena atskirai ,,Salimi®, sudaré $ig Sutartj:

1. Sutarties objektas

1.1. Sutarties dalykas yra programiné jranga gydytojy radiology darbo vietai (toliau -
programiné jranga), kurios specifikacija nurodyta sutarties priede Nr.1.

1.2, ia Sutartimi nustatoma tvarka ir sglygos, pagal kurias Pardavéjas isipareigoja perduoti jam
priklausangia $ioje Sutartyje nurodytg. programing jrangg Pirkéjui, o Pirkejas jsipareigoja priimti 3ig
programing jrangg ir sumokeéti uz jas Pardavejui ioje Sutartyje numatyta pinigy sumag atsizvelgiant j
Sutartyje nustatytus terminus,

2. Programinés jrangos kokybé :

2.1. Tiekiamos programinés jrangos kokybé turi atitikti galiojanius standartus, technines salygas ar
kitus norminius aktus.

2.2. Pardavéjas atsako uf programinés jrangos sugadinimg, jei tai atsitinka dél netinkamo
instaliavimo ar prieZiGros. v ,
2.3. Pardavéjas atsako uZ sutarties priedo Nr.1., 1.2.4 punkto, dél tyrimy vaizdy jra8ymo j CD/DVD
laikmenas modulio ir sutarties priedo Nr.l., 1.7 punkto, del programinés jrangos neterminvotos
licencijos, pateikiamos trijuose atskiruose USB raktuose ‘sugadinimo, jei tai atsitinka netinkamo
jpakavimo ar transportavimo.

3. Programingés jrangos kaina ir atsiskaitymy tvarka

3.1. Sutarties kainos skaitiuojamos fiksuotos kainos apskaiiavimo biidu.

3.2. Programinés jrangos kaina dél bendro kainy lygio pasikeitimo nebus perskaiginojama,

3.3, Maksimali sutarties suma yra 4598,00 Eur be PVM (5563,58 Eur su PVM)

3.4, Programings jrangos kaina nustatoma ir atsiskaitymai vykdomi eurais.

3.5. Programinés jrangos kaina PVM sgskaitose-faktirose nurodoma be PVM, bendra suma
nurodoma ir su PVYM.

3.7. Uz kokybiska programing jranga Pirkéjas apmoka Pardavéjui pagal gautas PYM sgskaitas -
faktliras per 30 dieny po to, kai Privalomojo sveikatos draudimo fondo léSos 13 Teritoriniy ligoniy
kasy bus pervestos | perkan&iosios organizacijos sgskaitg, bet ne véliau kaip per 60 dieny nuo PYM
saskaitos faktiros gavimo dienos; / ‘

3.9. | programines jrangos kaing jeina PVM, transportaviino; krovimo, jpakavimo, Zzenklinimo, taros’
ir kitos pridétings iglaidos, jei tokios yra. ‘

4. Programinés jrangos perdavimas ir priémimas - ,

4.1.Pardavéjas perduoda (pristatc ir instalivoja) programing jrangg per 30 kalendoriniy dieny nuo
sutarties pasiraSymo dienos. _ '

4.2. Programing jrangg Pardavéjas savo transportu ir iSlaidomis pristato Pirkéjui per 30 kalendoriniy
dieny riuo sutarties pasirafymo dienos adresu Antakainio g. 124, Vilnius. Programiné iranga
instalivojama ir priziGrima nuotoliniu biidu, '

4.3. Sutarties 1.1. punkte nurodytg programing jrangg Pardavéjas perduoda Pirkéjui-arba jo jgaliotam

atstovui, kurie patvirtina tinkamu programineés jrangos gavimo faktg savo paradu programinés jrangos




perdavimo-priemimo akte. Programinés jrangos perdavimo-prigmimo aktas atitinka abiejy $aliy
pasirasyta saskaita-faktiira, jeigu nesudaromas kitas dokumentas.

4.4, Priimant programing jranga, jy kiekio, kokybes arba asortimento neatitikimag Pirkéjas jformina
aktu ir 7 kalendoriniy dieny laikotarpyje pateikia Pardavejui rastiska pretenzijg.

3, Saliy atsakomybé

5.1. Uz %ios Sutarties paZeidimg, nevykdymg ar netinkamg vykdymg Zalys atsako Lietuvos
Respublikos civilinio kodekso nustatyta tvarka.

5.2, Pardavejas, per nustatyta terming nepatiekes programinés jrangos ar patiekes nekokybiska
programing jranga, privalo sumoketi Pirkéjui 10% (procenty) baudg nuo nepatiektos ar nekokybidkos
programinés jrangos vertés ir per 3 darbo dienas patiekti programing jrangg ar pakeisti jg tinkamomis.
5.3, Pardavéjui neperdavus Pirkéjui programinés jrangos per Sutarties 5.2. punkte nurodytg terming,
Pardavejas jsipareigoja mokéti 0,02 proc. delspinigiy nuo visos Sutarties programings jrangos sumos
uz kiekvieng uzdelsty dieng.

5.4, Pirkejui laiku nesumokéjus bet kurio i3 Sutartyje nustatyty mokéjimuy, Pirkéjas jsipareigoja
moketi Pardavéjui delspinigius po 0,02 proc. nuo neapmokétos programing€s jrangos sumos uz
kiekvieng uzdelstg dieng.

6. Nenugalima jéga (Force mgjeure)

6.1. Force Majeure sglygos taikomos vadovaujantis LR Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu
Nr. 840 patvirtintomis ,,Atleidimo nuo atsakomybés dél nenugalimos jégos (Force Muajeure)
aplinkybémis®, taisyklémis. '

7. Kitos sutarties sglygos :

7.3. Sutarties vykdymo metu, Pardavéjas gali pasidlyti ir maZesng kaing, nei Sutartyje numatyta,
tadiau ne didesne. Tokiu atveju Pardavéjas apmoka Pirkéjui pagal PVM sgskaitoje. — faktlroje
nurodytas mazesnes kainas.

7.4. Sutarties sglygos Sutarties galiojimo laikotarpiu gali biti keidiamos, vadovaujantis VieSyjy
pirkimy jstatymo 89 straipsniu. ’

7.5. Jeigu tickejo kvalifikacija del teisés verstis atitinkama veikla nebuvo tikrinama arba tikrinama ne
visa apimtimi, tiekejas perkanéiajai organizacijai jsipareigoja, kad pirkimo sutartj vykdys tik tokig
teisg turintys asmenys. '

8. Sutarties galiojimas ,

8.1. Si Sutartis jsigalioja nuo pasiragymo dienos ir galioja iki visiko prievoliy jvykdymo.

8.2. Visi %ios Sutarties salygy pakeitimai ir papildymai galioja tik tuo atveju, jei jie yra jforminami
raftu ir pasiradyti abiejy Saliy. Sutarties priedai jsigalioja nuo ju pasira§ymo, jei paliuose
susitarimuose nenurodyta vélesné jsigaliojimo data.

8.5. Sutartis gali biiti nutraukta prie terming bendru radytiniu abiejy Saliy susitarimu.

8.6. Pirkejas turi teisg nutraukti Sutartj pries 30 kalendoriniy dieny apie tai radtu jspejgs Pardavéja.
Uzsakymai, kurie buvo pateikti iki tokio jspéjimo igsiuntimo dienos, turi bati jvykdyti ir uZ juos
tinkamai atsiskaityta. )

8.7, Sutarties galiojimo termino pabaiga neatleidzia Saliy nuo civilinés atsakomybés uz Sutarties
pazeidimag.

9, Bajgiamosics nuostatos )

9.1. Visi gingai, kile i§ 3ios Sutarties sprendziami deryby keliu. Salims nesusitarus geruoju, gincas
gali biiti perduotas nagrinéti teismui Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta tvarka.

972. Sutartis pasiradyta dviem egzemplioriais lietuviy i vokie&iy kalbomis, turinéiais vienoda

juridine galig.
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9.3. Pirkejas paskiria kontaktinj asmen, atsakingg uZ Sutarties vykdyma:

9.3.1. Informaciniy technologijy ir komunikacijos skyriaus vedéja Anetg Kosinskieng el. padtas:
a.kosinskiene@vimkl.lt, tel, +370 5 2709091, .

9.4, Atsakingu uz 3ios Sutarties bei Sutarties pakeitimy, jeigu bus, paskelbima Centringje vieSyjy
pirkimy informacingje sistemoje uzsakovas paskiria Viesyjy pirkimy skyriaus vyresnigjg specialistg
Rasa Bridzite, tel.: +370 5 2743884, el. padtas: r.bridziute@vmkLIt .

PIRKEJAS: PARDAVEJAS:

V3] Vilniaus miesto klinikiné ligoniné Graupner Medical solutions
Antakalnio g. 57, LT-10207 Vilnius An der Morgensonne 2

Als LT 867044060007990186 09468 Geyer/Germany

AB SEB bankas Tel, +49 37346 6993-30
Banko kodas 70440 Faksas +49 37346 6996-39

Jmonés kodas 302692454
PVM kodas LT100006560213
Tel.: 85 2344267, faks.: 85 2346966

Direktorius ) ! /

Dr, Narimantas Markevigius W A
it 0 GRALPNER medical solutions Gnbi
. Digitale Syste "§ungm§§edizéﬂ -

~_pdrder Morgﬁéﬁ'sc-nne ?
AV, /7 09468 Geyer
alefon: 03 73 46/ 69 93-30
Fax: 02 73 46/ 69 93-3%

A.V.

{atuiu pirkimu skynaus vedejas
Vickyju pirkimy skynau 3k
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/Ubersetzung aus dem Litauischen/

KAUFVERTRAG Nr. 83- 5§

5 Nowmken 2018, Vilnius

V§] Vilniaus miesto Iklinikiné ligonine (Offentliche Anstalt Klinik-Krankenhaus der Stadt
Vilnius) (nachfolgend Kéufer genannt), vertreten durch den Direktor Dr. Narimantas Markevigius,
und Graupner medical solutions GmbH (Deutschland) (nachfolgend Verkitufer genannt),
vertreten  durch , zusammen im Vertrag
. Parteien® beziehungsweise jede einzeln ,,Partei” genannt, schlossen den vorliegenden Vertrag ab:

1. Vertragsgegenstand

1.1. Der Vertragsgenstand ist die Software fiir den Arbeitsplatz der Arzte-Radiologen, deter
Spezifikation in der Anlage Nr. 1 des Vertrags angegeben ist.

1.2. Mit dem vorliegenden Vertrag werden Ordnung und Bedingungen festgesetzt, gemdf denen der
Verkaufer sich verpflichtet, die im vorliegenden Vertrag vorgesehene Software, die im Eigentum des
Verkdufers steht, dem Kaufer zu iibergeben, und der Kéufer verpflichtet sich, diese Software
anzunehmen und fiir sie den im vorliegenden Vertrag vorgesehenen Geldbetrag unter Einhaltung der
im Vertrag festgesetzten Fristen zu zahlen.

2. Qualitit der Software

2.1. Die Qualitit der gelieferten Software muss den giiltigen Standards, den technischen
Bedingungen beziehungsweise sonstigen Vorschriften entsprechen.

97, Der Verkiufer haftet fur die Beschidigung der Software, falls es infolge der nicht
ordnungsgemiBen Installation beziehungsweise Pflege passiett.

3. Der Verkiufer haftet fur Punkt 1.2.4 der Anlage zum Vertrag Nr. 1 - fir die Beschédigung des
Moduls der Aufnahme der Untersuchungsbilder in CD/DVD Datentriger, fiir Punkt 1.7 der Anlage
zum Vertrag Nr. | - flir die Beschddigung der unbefristeten Software-Lizenz, vorgelegt in drei
einzelnen USB-Speichern, falls es infolge von nicht ordnungsgemiBer Verpackung beziehungsweise
Befrderung passiert,

3. Preis der Software und Zahlungsordnung

3.1. Preise des Vertrags werden mittels Methode des Pauschalpreises berechnet.

39. Der Preis der Software wird wegen der Verdnderung des allgemeinen Preisniveaus nicht
umgerechnet. ‘ _

3.3, Der Hochstbetrag des Vertrags betrigt 4.598,00 EUR zzgl. USt. (5.563,58 EUR inkl. USt.)

3 4. Der Preis der Software wird festgesetzt und die Zahlungen erfolgen in Euro.

3.5. Der Preis der Software wird in den Umsatzsteuer-Rechnungen zzgl. Ust. angegeben, der
Gesamtpreis wird auch inklusive USt. angegeben.

3.7, Der Kiufer zahlt dem Verkdufer fir die Software von hoher Qualitit gem#B den erhaltenen
Umsatzsteuerrechnungen binnen 30 Tagen nach der Uberweisung der Mittel des Fonds der
gesetzlichen Krankenversicherung von den Ortskrankenkassen auf das Konto des dffentlichen
Auftraggebers, jedoch spétestens binnen 60 Tagen seitt dem Tag des Erhalts der
Umsatzsteuerrechnung. C

3.9. Im Preis der Software sind Kosten fir Umsatzsteuer, Beforderung, Verladung, Verpackung,
Kennzeichnung, Verpackungsmittel und gegebenernfalls sonstige Mehraufwendungen enthalten, '

4. Ubergabe und Annahme der Software
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4,1.Der Verkiufer iibergibt (stellt zu und installiert) die Software binnen 30 Kalendertagen ab dem
Tag der Unterzeichnung des Vertrags.

49, Der Verkdufer stellt dem Kiufer die Software binnen 30 Kalendertagen ab dem Tag der
Unterzeichnung des Vertrags an _Adresse Antakalnio g. 124, Vilnius zu, Die Software wird aus
der Ferne installiert und gepflegt,

1.3, Der Verkiufer tbergibt die im Punkt 1.1. angegebene Software dem Kéufer beziehungsweise
seiner bevollméchtigten Person, die mit seiner/ihrer Unterschrift die Tatsache des oxdnangsgemaﬁem
Erhalts der Software im Ubergabe- und Annahmeprotokoll der Software bestdtigt. Das Ubergabe-
und Annahmeprotokoll der Software entspricht der Rechnung, unterzeichnet durch beide Parteien,
falls kein anderes Dokument erstellt wird.

4.4, Der Kiufer fasst bei der Annahme der Software die Nichtentsprechung der Menge, der Qualitat
beziehungsweise des Sortiments der Software mit dem Protokoll ab und legt binnen 7 Kalendertagen
dem Verkdufler einen schriftlichen Anspruch vor.

5. Haftung der Parteien

5.1. Die Parteien haften fir Verletzung, Nichterfillung beziehungsweise unrechtméfige Erflillung des
vorliegenden Vertrags gemdh der Ordnung, festgesetzt durch das Biirgerliche Gesetzbuch der
Republik Litauen.

5.2, Falls der Verkdufer binnen der festgesetzten Frist keine Software liefert beziehungsweise
fehlerhafte Software liefert, muss er dem Kiufer die Strafe in Héhe von 10 % (Prozent) vom Wert
der nicht gelicferten Software beziehungsweise der fehlerhaften Software zahlen sowie binnen 3
Werktagen die Software liefern bezichungsweise sie gegen passende Software ersetzen.

5.3. Falls der Verkaufer die Software dem Kaufer binnen der im Punkt 5.2. des Vertrags angegeben
Frist nicht ubergibt, verpflichtet sich der Verkdufer, Zinsen in Hohe von 0,02 Proz. vom
Gesamtbetrag der Software gemiB dem Vertrag flir jeden versdumten Tag zu zahlen.

5.4, Falls der Kdufer rechizeitig beliebige im Vertrag festgesetzten Zahlungen nicht veranlasst,
verpflichtet sich der Kaufer, Zinsen in Hohe von 0,02 Proz. vom nicht bezahlten Betrag fiir die
Software flir jeden versiumten Tag zu zahlen.

6. Hohere Gewalt (Foree majeure)

6.1, Umstinde der hoheren Gewalt werden gemidB den Regeln ,Der Entlassung von der
Verantwortung wegen den Umstinden der Hoheren Gewalt®, bestitigt durch den Erlass der
Regierung der Republik Litauen Nr. 840 vom 15. Juli 1996, angewandt.

7. Sounstige Bestimmungen des Vertrags

7.3, Der Verkiufer hat das Recht, wihrend der Erfiillung des Vertrags auch einen niedrigeren Preis,
jedoch nicht hoheren Preis, als im Vertrag vorgesehen, anzubieten. Im solchen Fall | zahlt der
Verkiufer dem Kiufer gem#h den in der Umsatzsteuer-Rechnung angegebenen niedrigeren Preisen.
7.4, Die Vertragsbedingungen diirfen wihrend der Gitltigkeitsfrist des Vertrags gemiB Artikel 89 des
Geseizes Giber das 6ffentliche Auftragswesen veréndert werden.

7.5. Falls die Qualifikation des Lieferers beziiglich der Berechtigung, eine entsprechende Titigkeit
auszuliben, nicht tiberpriift bezichungsweise nicht im vollen Umfang gepriift wurde, verpflichtet sich
der Lieferer gegeniiber den offentlichen Auftraggeber, dass den Kaufvertrag nur die Personen
erflillen, die solche Berechtigung haben.

8. Giiltigkeit des Vertrags

8.1. Der vorlicgende Vertrag tritt in Kraft ab dem Tag semex Unterzeichnung und gilt bis zur
vollstdndigen Erfulhung der Pflichten,

8.2. Simtliche Verdinderungen und Ergdnzungen der Bedingtmgen des vorliegenden Vertrags gelten
nur im Fall. wenn sie schriftlich erstellt und durch beide Partelen unterzeichnet werden. Die Anlagen




zum Vertrag gelten ab dem Tag ihrer Unterzeichnung, falls in den Vereinbarungen selbst kein
spiteres Datum ihres Inkrafttretens angegeben ist.

8.5. Der Vertrag darf mit der gemeinsamen schriftlichen Vereinbarung der beiden Parteien vorfristig
gekiindigt werden.

8 6. Der Kaufer hat das Recht, den Vertrag mit der Ktindigungsfrist von 30 Kalendertagen schriftlich
zu kiindigen. Die bis zum Tag der Absendung solcher Kiindigungsberichte erteilten Auftrdge miissen
erfiillt und ordnungsméBig bezahlt werden.

8.7. Das Ende der Gilltigkeitsfrist des Vertrags entlastet die Parteien von der Zivilhaftung wegen der
Verletzung des Vertrags nicht.

9. Schlussbestimmungen

9.1. Samtliche Streitigkeiten, die aus dem vorliegenden Vertrag entstehen, werden auf dem
Verhandlungswege gelost. Falls die Parteien keine Einigung erzielen, kann der Streit dem Gericht fur
seine Verhandlung gem#B der durch die Gesetze der Republik Litauen festgesetzten Ordnung
tibergeben werden.

9.2. Der Vertrag wurde in zwei Ausfertigungen in Litauisch und in Deutsch erstellt, die die gleiche
juristische Macht haben,

9.3. Der Kiufer ernennt die Kontaktperson, die fiir die Erfiilllung des Vertrags verantwortlich
ist:

9.3.1. Leiterin der Abteilung fir Technologien und Kommunikation Frau Aneta Kosinskiené, E-Mail-
Adresse: a.kosinskiene@vmklIt, Telef. +370 5 2709091.

9.4. Der Auftraggeber erennt die Person, die gegebenenfalls fur die Verdffentlichung der
Verdnderungen des vorliegenden Vertrags im Zentralen Informationssystem des offentlichen
Auftragswesens verantwortlich ist: die Oberfachfrau der Abteilung flir &ffentliches Auftragswesen
Frau Rasa Bridziate, Telef, 4370 5 2743884, E-Mail-Adresse: r.bridziute@vmkLIt.

VERKAUFER:
Graupner Medical solutions

KAUFER:

V3] Vilniaus miesto kliniking ligoniné
(Offentliche Anstalt Klinik-Krankenhaus der
Stadt Vilnius)

Antakalnio g. 57, LT-10207 Vilnius
IBAN: LT 867044060007990186
AB SEB bankas

Bankleitzahl 70440
Unternehmensnuminer 302692454
USt. Id.-Nr. LT100006560213
Telef. 85 2344267, Fax 85 2346966

Direktor

Dr. Narimantas Markevidiu

An der Morgensonne 2
09468 Geyer, Deutschland
Telef. +49 37346 6993-30
Fax +49 37346 6996-39

r§dical soiu!ipgszc/GmbH
osungen-n dér Medizin -
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7 f65468 Ghyd
Zien: 03 73 46 / 69 93-30

“ax: 03 73 46/ 69 93-39

Stempelplatz
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